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6-nis  me-:. Rz Li-bera 4- nimam meam.

Quia inclindvit aurem suam mihi, *
cum in diébus meis invocdbam. By. Libera.

Circumdedérunt me funes mortis,’
et angustize inférni invenérunt me.
Tribulatiénem et dolérem invéni. K. Libera.

*

Et nomen Ddémini invocabam: *

O Démine, K. Libera.

Misericérs Déminus et iustus, *
et Deus noster miserétur. Bz Libera.

Custédiens parvulos Déminus; *
humilidtus sum, et salvum me féciet. . Libera.

Convértere, 4nima mea, in réquiem tuam, *

quia Déminus benefécit tibi; B Libera.

quia eripuit 4nimam meam de morte,’
6culos meos a lacrimis, *
pedes meos a lapsu. K. Libera.

Ambuldbo coram Ddémino *
in regiéne vivérum. B. Libera.
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Zalm 116 (114), 1-9
Miluji (jej), protoze Hospodin vyslysel *
hlas mé prosby. Bz Osvobod mou dusi.

Nebot naklonil ke mé své ucho *
v den, kdy jsem ho vzyval. B Osvobod mou dusi.

Obklopily mé provazy smrti,

a prisla na mé tisen podsvéti, 37 Osvobod mou dusi.
Prisla bolest a souzeni

a vzyval jsem jméno Hospodinovo: *

Ach, Hospodine, Bx Osvobod mou dusi.

Hospodin je milostivy a spravedlivy, *

milosrdny je nés Buh. B Osvobod mou dusi.
Hospodin chrani malické, *

byl jsem ponizeny a spasil mé. 37 Osvobod mou dusi.
Muzes opét spocinout, mé duse, *

nebot se té Hospodin zastal. K. Osvobod mou dusi.
Nebot vysvobodil mou dusi od smrti,

mé o¢i od place *

a mé nohy od padu. Rz Osvobod mou dusi.

Budu kracet pred Hospodinem *

v zemi zivych. B Osvobod mou dusi.



